i:fiépdi

Biopdi

Equipamentos médicos e odontologicos

Guia de operacao
Maquina de escovacao

Sao Carlos
Fevereiro de 2014



b| .ctnlpcli

INSTRUCOES DE USO

Vocé acaba de adquirir um equipamento desenvolvido especialmente para a
sua pesquisa, projetado para proporcionar o mais alto rendimento,
qualidade e seguranca.

Obrigado por escolher um equipamento Biopdi.

EQUIPAMENTO:

Nome técnico: Maquina de Escovagao XY

Fabricante, responsavel pela comercializagao e garantia:
Biopdi

Rua Alfredo Lopes, 1717, Sala EQ06, Vila Elizabeth

CEP: 13560-460 S&o Carlos, SP

Email: contato@biopdi.com.br ou vendas@biopdi.com.br

CNPJ: 13.027.001/0001-71

EE] ATENGCAO

Para maior seguranga:

a) Leia e entenda todas as instrucdes contidas neste manual
antes de instalar ou operar este produto.

b) Certifique-se de que todas as instrucdes estejam informadas no
conteudo deste manual.

Nota: Este manual deve ser lido por todos os operadores deste produto.

Este manual foi redigido originalmente no idioma portugués.


https://mail.google.com/mail/?view=cm&fs=1&tf=1&to=contato@biopdi.com.br
https://mail.google.com/mail/?view=cm&fs=1&tf=1&to=vendas@biopdi.com.br
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1 INFORMAGOES GERAIS
1.1 NOME E MODELO
Nome técnico: Maquina de Escovagao XY
1.2 DESCRICAO

O equipamento de simulacdo de escovacao foi desenvolvido para
realizagdao teste de escovacao ou abrasividade utilizando 10 ou mais
amostras. O equipamento possui indicador e ajuste do aquecimento das
amostras a 37°C. O equipamento possui duas versodes, sendo a basica que
realiza movimentos convencionais, ou seja, escovacdao somente em 1
sentido (eixo x) e a versao completa que possui movimentos em 2 sentidos
(eixo x e y) provendo assim uma dgrande liberdade de movimentos de

escovagao como: apenas X, ziguezague, circular e oval.

Figura 1 - Maquina de escovacao
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1.3 CARACTERISTICAS DO EQUIPAMENTO

Alimentacao de 220V @60Hz;

Recipiente (amostra e solucdao de dentifricio) com controle de
temperatura a 37°C (de 20°C a 60°C);

Peso padronizado em 50g, podendo ser acrescido pesos extras se
necessario;

Alojamento das amostras intercambiavel;

Ajuste de tempo de escovacgao e periodo;

Contador de ciclos com parada automatica (assim que o numero de
ciclos for atingido, a escovacao é desligada automaticamente);

Ajuste de forca de escovacao;

Capacidade de até 10 amostras simultaneas;

Disjuntor contra sobrecargas de energia;

Facil limpeza e programacao;

Pés emborrachados para ajuste de nivelamento e absorcdo de
vibragao;

Controle através de CLP;

Mesa de movimentagao XY;

o Livre escolha de combinagdes de movimentos nos eixos X e Y

(apenas X, ziguezague, circular e oval).
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1.4 PARTES E ACESSORIOS ACOMPANHANTES

1 —Maquina de escovagao
2 — Haste guia

3 — Recipiente porta-
amostra

4 — Peso circular (30
unidades de 50g e 10
unidades de 100g)

A=21mm

[ =10mm
C=103,5mm
L=44,5mm

D=26mm

A=418mm

L=553mm

B =233mm

C=673mm

H=115mm

D =195mm
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2 INSTRUCOES PARA USO DO PRODUTO

2.1 INSTALACAO:

1.

NSy

Conectar o plug de alimentacago em uma tomada 220V, e,
preferencialmente com pino terra eficiente.

. Certificar-se de que o disjuntor de protecdao localizado na parte

posterior da maquina esta na posicao para cima, que significa ligado.

. Girar o botdo GERAL,
. A maquina deve fazer um estalo e, em seguida, ouvir-se os

ventiladores ganhando velocidade. Em instantes o display do CLP
deve se acender e carregar uma barra de progresso. Leva cerca de
10 segundos para estar em execugao.

. Se isso ocorrer, a maquina esta pronta para ser programada e

utilizada.

2.2 PREPARAGCAO DAS AMOSTRAS:

1.

Para preparar as amostras, ndo é necessario, mas é recomendavel,
que gire o botdao GERAL para desligar a parte eletroeletronica da
maquina, para evitar acidentes.

. Erga a tampa de vidro e trave com o trinco localizado ao lado

esquerdo da tampa.
Erga os bracos sobre cada porta-amostra e retire os mesmos para
poderem ser manipulado externamente.

. Acomode as amostras nos orificios proprios em cada porta-amostra.
. Com auxilio da chave prépria fornecida, trave as amostras com o

parafuso de travamento, localizado no porta-amostra.

. Recoloque o0s porta-amostras nos devidos encaixes da base da

maquina de escovacao, com atencdo para que o0s bracos nao
atrapalhem essa acomodacao.

. Com todos os porta-amostras posicionados e travados nos seus

rebaixos da base, preencha-os com a solucao desejada para
realizagdo dos testes. O preenchimento ndo deve ser completo, afim
de evitar que, com a vibracdo, derrame, evitando desperdicio.
Preencha o suficiente para cobrir a amostra dentro do porta-amostra.
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PREPARACAO DAS ESCOVAS:

Com o auxilio da chave propria, fornecida, afrouxe os parafusos de
fixagcao das hastes-guias de cada porta-amostra.
Retire as hastes-guias

. Com auxilio da chave propria fornecida, afrouxe o parafuso das

hastes-guias a fim de ser suficiente para inserir o cabo das escovas,
que devem estar previamente cortadas na medida.
Insira o cabo das escovas no furo das hastes-guias

. Aperte o parafuso de travamento das escovas na haste-guia com

auxilio da chave propria fornecida, com cuidado para ndo danificar a
escova.

Posicione a haste-guia agora com a escova ja inserida no rasgo do
braco e trave com o parafuso do braco, com o auxilio da chave
propria fornecida.

A regulagem da altura deve ser tal que possam ser alocados os pesos
necessarios e nao haja atrito do braco com a parede do porta-
amostra ou com a chapa traseira.

PREPARACAO DA CARGA (TARA DE 50G MAIS O PESO DA
ESCOVA)

. Com o sistema ja montado posicione os pesos-padrao fornecidos, nas

opcOes de 100g e 50g até que atinja a carga desejada.
Para se atingir a carga real, deve ser acrescido 50g, referente a tara.

. Com a carga definida, pode-se iniciar o processo de configuracao dos

ciclos.

2.5 OPERACAO:

. Acione a chave geral.

Ouve-se o estalo do contator e os ventiladores ganhando velocidade.

. Aguarde o CLP acender seu display verde e aparecer a tela de

saudacao

Ao visualizar a tela de saudagao, pressione no teclado azul abaixo da
tela a seta para baixo.

E exibida a tela de selecdo de movimentos.

Selecione pelas teclas de funcao (F4-F7) abaixo do display, o
movimento desejado para o teste, de acordo com a descrigao abaixo:



@

b| .ctnlpcli

F4 -> Linear, eixo X, 1 movimento;

F5 -> Zigue-zague, eixo X e Y, movimentos assincronos;
F6 -> Circular, eixo X e Y, movimentos sincronos;

F7 -> Oval, eixo X e Y, movimentos sincronos.

OBS: Recomenda-se gue para 0s movimentos sincronos (circular,
oval), utilize frequéncia de até 150 escovacdes por minuto, para
evitar vibracdes excessivas e o desgaste prematuro do equipamento,
devido aos momentos de inércia altos e forca exigida dos motores.

Aperte seta para baixo novamente

E exibida a tela de configuracdo de ciclos

Na tela Configuracao de ciclos, ajuste os contadores C01 e C02 para
o numero final de ciclos desejado. O ajuste deve ser feito da maneira
descrita na segao “Editando dados no CLP DUQO".

Lembrando que o numero final de ciclos é o produto de C01 e C02, isto &,
C01XCO02, por exemplo:

Para configurar para 5000 ciclos deve-se configurar C01=001000 e
C02=000005, ou simplesmente C01=005000 e C02=000001.

Outro exemplo:

para configurar para 9.000.000 de ciclos deve-se configurar C01=900000 e
C02=000010, pois 900.000X10=9.000.000.

NAO DEVE-SE DEIXAR NENHUM DOS CONTADORES EM 0, POIS ISTO
CAUSARA MAL-FUNCIONAMENTO.

10.Apos configurar a quantidade de ciclos, pode-se apertar a seta para

baixo novamente.

11.A tela de configuracdao de velocidade é exibida. Edite esta opcdo

conforme descrito na segao “Editando dados no CLP DUQO". A unidade
de medida estd em escovagdes por minuto, e pode ser inserido
valores entre 10 e 300, que correspondem a 0,16Hz e 5Hz.

12.Pressione o botdo “REF” (referenciamento) nesta tela, para que o

sistema se posicione no ponto de inicio de escovacao.

13.Apds terminar a configuragdo, aperte seta para baixo novamente.
14.A tela de STATUS é exibida e nela é possivel iniciar e pausar a

escovagao (tecla F2), resetar os valores atuais dos contadores (tecla
F3), ativar e desativar o controle de temperatura (tecla F1) e
visualizar os valores atuais dos contadores.
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2.6 CONFIGURACAO DA TEMPERATURA

A temperatura ja vem previamente configurada, porém para alterar seus
parametros, realize os seguintes procedimentos:

1.

(OV)

0.

Na tela de Status do CLP, pressione o botdo F1 para acionar o
controle de temperatura.

O controlador de temperatura deve ser acionado

Aguarde até sua completa inicializagao

Quando aparecer a temperatura atual, indica que o sistema estd em
operacao e ja pode ser configurado.

. Pressione e segure o botdo ‘SET’ do controlador de temperatura até

aparecer no visor ‘SP’, de Set-Point. Nesse instante, solte o botao
‘SET".

Apds um tempo, aparecera a temperatura configurada atualmente.
Para cada toque no botdo ‘SET’, a temperatura subira 0,1°C até seu
maximo de 60°C, e depois retornando ao seu minimo de 20°C. Caso
seja mantido pressionado o botdo ‘SET’, a temperatura mudara com
mais rapidez.

Apds terminar o ajuste, aguarde alguns segundos para que o sistema
aceite a temperatura ajustada e passara a funcionar com base nela.
Para desativar o controle de temperatura, pressione o botdao F1 na
tela de STATUS do CLP

10.0 controlador entdao é desligado e o sistema ndao aquecerd mais até

seu acionamento manual novamente.

2.7 EDITANDO DADOS NO CLP DUO

1.

W

@ N O WU

Na tela em que se deseja alterar os parametros, Pressione a seta
para esquerda.

O numero na janela se apagara ou sera ressaltado, indicando que
este esta selecionado para alteracdo.

Pressione uma tecla numérica

A tela mudarda para a tela de edicao de valores, onde estara descrito
o valor minimo, o valor maximo aceitavel para a variavel e, acima da
janela, o titulo da variavel, para referéncia.

Insira o valor desejado, respeitando os limites.

Caso necessite apagar um caractere, aperte seta para a esquerda.
Caso queira cancelar a edigao, pressione a tecla "ESC".

Apés inserir o valor desejado, pressione “enter” no teclado, a seta
abaixo da tecla “"ESC".
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9. Para editar outro campo na mesma tela, pressione a seta para
esquerda mais vezes, até o caractere desejado ser selecionado.
10.Repita os processos para edigdes em outras telas.

2.8 LIMPEZA

1. Retire os porta-amostras da base;

2. Retire as hastes-guias e limpe-as.

3. Com o auxilio de uma mangueira ou um recipiente, pode-se jogar
agua na base dos porta-amostras e lava-lo, com MUITO cuidado para
nao jogar agua fora dela, isso pode causar enferrujamento das pecas
abaixo da base, como também fechar curto-circuito na rede elétrica
abaixo da mesma

4. A agua que sobrar pode ser drenada pelo ralo, cuja saida se localiza
na lateral direita da maquina e secada com um pano;

5. As pecas méveis podem ser lavadas normalmente em uma torneira.

6. A parte externa da maquina pode ser limpa com pano Umido ou
embebido em alcool. Evite contato com as partes elétricas da
maquina (disjuntor, ventiladores, botdes, componentes, cabos e

terminais elétricos).

2.9 DESINFECGAO

Para desinfeccao das partes, realiza-se a assepsia habitual acrescida

de um germicida ou produto desinfetante de largo espectro, tomando-se
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cuidado de ndo deixar residuos que possam provocar qualquer alteracao

nos resultados. Nao mergulhar o equipamento em liquidos.

2.10 CONTRA INDICACOES

Nunca coloque a mao ou qualquer outra parte do corpo entre as
escovas e as amostras durante uma ciclagem.

Nao ligue o equipamento em tensdao que nao seja a especificada

Nao force ou deixe objetos sobre a tampa de vidro, para evitar que se
quebre

Cuidado com objetos pontiagudos que podem causar riscos na pintura

2.11 ADVERTENCIAS E/OU PRECAUCOES DURANTE O USO
e Utilize apenas a tensao de alimentacao especificada;
e Respeite os limites de configuragao;
e Nunca abra o equipamento;
e Nao utilizar o equipamento com o cabo de forca com isolamento
danificado, podem causar choques elétricos;
e Cuidado, o equipamento nao pode sofrer quedas.

3 MANUTENGAO
3.1 INFORMACOES GERAIS

E proibida a abertura de qualquer parte do equipamento, que ndo
seja realizada pela assisténcia técnica autorizada, acarretando a perda de

garantia.
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A manutencdo preventiva, ou corretiva, devera ser realizada somente

na fabrica ou assisténcia técnica autorizada.

3.2 MANUTENCAO PREVENTIVA

A Biopdi recomenda uma verificagao do equipamento na fabrica ou

assisténcia autorizada de modo a garantir o correto funcionamento em

intervalos de 2 anos.

3.3 MANUTENCAO CORRETIVA

3.3.1 Detecgao e correcao de falhas

Antes de chamar a Assisténcia Técnica Autorizada, verifique se o

problema apresentado ndo se enquadra num dos itens assinalados abaixo:

Existéncia de energia elétrica;

Disjuntor traseiro ligado (posicao em cima);
A tampa esteja fechada;

O referenciamento foi realizado;

As configuracdes estdao dentro dos limites do software.

ENVIO DO EQUIPAMENTO PARA A ASSISTENCIA TECNICA

Caso seu equipamento nao esteja funcionando conforme as

caracteristicas deste manual e vocé ja& verificou o item DETECCAO E

CORRECAO DE FALHAS e ndo obteve éxito, entre em contato com uma

Assisténcia Técnica Autorizada para receber instrugdes de envio.

10
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Junto com o equipamento deve ser enviada uma carta relatando os
problemas apresentados pelo mesmo, os dados para contato e o endereco
para retorno do equipamento.
Ao entrar em contato com a Assisténcia Técnica pelo telefone, é importante
ter em maos os seguintes dados:

a) Modelo do equipamento;

b) Numero de serie do equipamento;

c) Descricao do problema que o equipamento esta apresentando.

ATENCAO:
e A troca dos componentes, pegas ou manutengao do equipamento por
técnico ndo autorizado pela Biopdi, implica na perda da garantia.
e Enviar para manutencdao somente: Equipamento, relatério do
problema e copia da Nota Fiscal de compra em caso de garantia.

3.4 PRECAUCOES EM CASO DE ALTERACAO DO FUNCIONAMENTO
DO PRODUTO

Caso o equipamento apresente funcionamento anormal, verifique se o
problema esta relacionado com algum dos itens listados no item 3.3.1. Se
nao for possivel solucionar o problema, desligue o equipamento, retire da
tomada e solicite os servigos da assisténcia técnica autorizada mais préxima

através do site www.biopdi.com.br ou através do atendimento ao cliente na

fabrica pelo telefone (16) 3416-7080

11
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4 TERMO DE GARANTIA

A garantia cobre defeitos de fabricagdao ou materiais, respeitando as
consideracoes estabelecidas neste manual pelo prazo de 12 meses
decorridos, desde a data da compra comprovada pela Nota Fiscal (de
compra) do equipamento. Este servico de garantia serd prestado somente
pela Biopdi, ou por empresas por ela credenciadas.

Durante o periodo de garantia, a Biopdi torna-se responsavel pelo
custo do transporte, por ela definida, do equipamento que necessitar de
manutencdes por defeitos de fabricacdo. Porém caso fique comprovado na
avaliacdo da Assisténcia Técnica Biopdi que o equipamento nao esta
danificado ou que o dano ndo é defeito de fabricacdo, a manutencao sera
cobrada e sera acrescido o valor do transporte de recebimento e de envio
do equipamento.

A GARANTIA FICA AUTOMATICAMENTE INVALIDA SE:

e O equipamento for utilizado fora das especificagdes técnicas citadas
neste manual;

e O produto sofrer modificagdes ou conversao elétrica, mecanica,
estética, que mudem suas caracteristicas originais;

¢ O equipamento apresentar sinais internos ou externos de batidas ou
maus tratos;

¢ O equipamento sofrer danos causados por acidente, uso indevido,
funcionamento em ambientes ou condicdes fora de suas

especificagdes e recomendacOes indicadas neste manual, transporte

12
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ou qualquer outro agente da natureza (descarga atmosférica, chuva,
etc.);

O equipamento for ligado em rede elétrica fora dos padrdes
especificados ou sujeito a flutuagao excessiva de tensao.

O equipamento for aberto para conserto, manuseado, ou tiver o
circuito original alterado por técnico ndo autorizado;

O numero de série do equipamento for removido ou alterado.

EXEMPLOS NAO COBERTOS PELA GARANTIA

Danos no equipamento devido a acidentes de transporte e manuseio,
como por exemplo: riscos, amassados, placas de circuito impresso
guebradas, trincas nos maddulos, etc.;

Danos causados por catastrofes da natureza. Como por exemplo
descargas atmosféricas;

Cabos ou quaisquer outros acessoérios sujeitos a desgastes naturais
durante o uso ou manuseio.

Falhas no funcionamento do equipamento devido a problemas no
abastecimento de energia elétrica, no caso de equipamentos

alimentados eletricamente.

13
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5 TERMO DE RESPONSABILIDADE

A empresa Biopdi, representada legalmente por Mardoqueu Martins
da Costa, abaixo assinado, assume a responsabilidade de que todas as
informacbOes prestadas, referentes ao produto Maquina de Escovacgao,

contidas neste manual de Instrucdes de Uso, sao verdadeiras.

Representante Legal
Mardoqueu Martins da Costa
BIOPDI

6 CONTATO

Telefone: (16) 3416-7080
Email: contato@biopdi.com.br ou vendas@biopdi.com.br
Rua Alfredo Lopes, 1717, Sala E-06, Vila Elizabeth ¢ Sao Carlos, SP

CEP: 13560-460 ¢ Fone: 16 3416-7080

A empresa Biopdi, reserva o direito de alteracdo dos dados contidos neste manual sem aviso
prévio.
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